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Zu Ihrer Sicherheit

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor Benutzung des Heizgerates sorgfaltig durch, um Schaden und gefahrliche Situationen
zu vermeiden. Das Heizgerat darf nur wie in der Gebrauchsanleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere Verwendung
kann einen Brand, einen Stromschlag oder Verletzungen zur Folge haben und fiihrt zum Erldschen jeglicher Garantieanspriiche.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Fehler, Mangel, Verluste, Verletzungen oder Schaden, die durch falsche Bedienung, falschen Ge-
brauch oder als Folge davon hervorgerufen werden. Die gesetzlichen Rechte werden dadurch nicht beeintrachtigt. Die vorliegenden
Garantiebedingungen stellen keinen Ausschluss der gesetzlichen Gewéhrleistung dar.

- Entfernen Sie vor dem Betrieb die Verpackung und iiberpriifen Sie das Gerat auf Vollstandigkeit. Versuchen Sie bei Mdngeln oder
Schaden nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhr Fachgeschaft.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen und schiitzen Sie die Umwelt, indem Sie die Verpackung ordnungsgemal ent-
sprechend den gesetzlichen Bestimmungen entsorgen.

1. Zu lhrer Sicherheit

- Dieses Gerat ist fiir normale Verwendung im Haushalt und nicht
fir den Einsatz in gewerblicher / industrieller Umgebung, in Fahr-
zeugen oder an Bord von Schiffen oder Flugzeugen bestimmt.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spie-
len. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

- Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, sofern sie
nicht dauerhaft beaufsichtigt werden.

- Kinder zwischen 3 Jahren und 8 Jahren diirfen das Gerat nur ein- /
ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen normalen Betrieb-
sposition aufgestellt oder installiert wurde und sie beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder zwischen 3 Jahren
und 8 Jahren diirfen das Gerat nicht an die Steckdose anschliel3en,
einstellen oder reinigen oder eine Benutzerwartung durchfiihren.

- VORSICHT: Einige Teile dieses Gerates konnen sehr hei werden
und Verbrennungen verursachen. Besondere Aufmerksamkeit ist
erforderlich, wenn Kinder und gefahrdete Personen anwesend
sind.



Zu Ihrer Sicherheit

- Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung der angegebenen
Anschlussspannung entspricht: 230 V AC, 50 Hz.

- Lassen Sie niemals zu, dass Tiere oder Kinder mit dem Gerat spie-
len oder es beriihren. Achtung! Das Blech kann wahrend des Be-
triebs sehr heild werden (ca. 80 °C).

- WARNUNG: Decken Sie das Heizgerat niemals ab. Ansonsten
droht Uberhitzungs- und Brandgefahr. Keine Kleidungsstiicke,
Handtiicher oder dahnliches tiber das Gerat hangen und das Gerat
wahrend des Betriebs auf keinen Fall abdecken. Dies ist deutlich
auf der Abdeckung des Gerates vermerkt oder wird durch folgen-

des Symbol angezeigt: @

- Verwenden Sie das Gerat nicht in Raumen, in denen sich explosi-
ve Gase oder Dampfe aus Losungsmitteln oder Lacken oder brenn-
bare Dampfe/Gase befinden.

- Wenn das Kabel und / oder der Stecker beschadigt sind, repa-
rieren Sie diese nicht selbst, sondern bringen Sie das Gerat zum
technischen Kundendienst oder zu einer qualifizierten Fachwerk-
statt und lassen Sie es von Spezialisten reparieren, um die Gefahr
von Beschadigungen auszuschliel3en.

- Positionieren Sie das Gerat immer so, dass der Stecker direkt zu-
ganglich ist.

- Positionieren dieses Gerat niemals direkt unterhalb einer
Steckdose.

- Fiihren Sie niemals Gegenstande oder Papier in das Heizgerat ein.



Ihr Gerat

2. lhr Gerat

Neben dem von lhnen gewahlten Heizgeréat enthélt die Verpackung (Abbildung 1):
- 1x Metallaufhdangung fiir Wandmontage (am Heizgerat angebracht)

- 4 x Nylon-Diibel 8x50 mm

- 4 x Kreuzschlitzschrauben 5x60 mm zur Befestigung der Wandaufhangung

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, falls ein Teil fehlt oder beschéddigt ist.

3. Sichere Aufstellung

- Verwenden Sie das Gerat nur in horizontaler Ausrichtung.

- Dieses Gerat verfiigt Giber eine doppelte elektrische Isolierung (Schutzklasse Il) und benétigt deshalb keinen Erdungsanschluss.
- Beachten Sie immer den in Abbildung 2 angegebenen Mindestabstand zu Wanden, Mébeln und / oder Gegenstanden.

- Installieren Sie das Gerdt niemals auf einer Oberflache aus Holz oder Kunststoff.

- Dieses Gerat ist gemaR IP24 spritzwassergeschiitzt. Es darf deshalb in Badezimmern oder Bereichen verwendet werden, in denen
Feuchtigkeit auftreten kann, vorausgesetzt, es wird nicht innerhalb der Sicherheitsbereiche von Badewannen oder Duschen ins-
talliert (Volumen 1 in Abbildung 3).

- Installieren Sie das Heizgerdt nicht in einem Zugluftbereich, da ansonsten die Regelung gestort werden kénnte.

4. Installation

» Entfernen Sie die auf der Riickseite des Heizgerdtes angebrachte Metallaufhdngung fiir Wandmontage, indem Sie zuerst die 2
oberen Federn und dann die 2 unteren Federn, wie in Abbildung & gezeigt, |6sen.

» Stellen Sie die Aufhangung auf den Boden und verwenden Sie sie als Schablone zur Markierung der unteren Befestigungsbohrun-
gen (Abbildung 5A).

» Heben Sie die Aufhdngung an, bis die unteren Befestigungspunkte mit den vorher gemachten Markierungen iibereinstimmen,
und markieren Sie mit einem Stift die Position der beiden oberen Befestigungspunkte (Abbildung 5B).

» Bohren Sie &4 Locher an den vorher markierten Punkten und stecken Sie die Nylon-Diibel hinein (Abbildung 6).
» Befestigen Sie die Aufhdangung mit den & mitgelieferten Schrauben an der Wand (Abbildung 7).

» Haken Sie das Heizgerét in die Halterung, indem Sie mit den 2 unteren Befestigungspunkten beginnen und dann die 2 oberen Be-
festigungspunkte in der vorgesehenen Position einklinken (Abbildung 8).

» Wenn Sie das Heizgerat spater aus der Halterung entnehmen mochten, empfehlen wir, zuerst die beiden unteren und dann die
beiden oberen Befestigungspunkte auszuklinken.

5. Elektrischer Anschluss
- Das Gerat muss mit einer Spannung von 230 V AC, 50 Hz betrieben werden.

- Das Gerat wird mit einem Kabel mit Netzstecker geliefert. Wenn ein mit einem Stecker ausgestattetes Gerat in Frankreich ins-
talliert werden soll, schneiden Sie den Stecker ab und verwenden Sie eine geeignete Anschlussdose fiir den Anschluss an die
Stromversorgung.

- Installieren Sie in Badezimmern, Kiichen und anderen feuchten Raumen die Anschlussklemmen mindestens 25 cm oberhalb des
Bodens.

- Zum elektrischen Anschluss der Stromversorgung gehort aullerdem ein 2-poliger Schalter mit einem Kontaktéffnungsabstand von
mindestens 3 mm. Beachten Sie immer die in lhrem Land geltenden Verdrahtungsregeln.

- Wird das Gerat iiber einen 30 mA-Fehlerstromschutzschalter betrieben, stellen Sie sicher, dass auch die Steuerleitung {iber diesen
Schalter getrennt wird.



Verwendung des Gerates

6. Verwendung des Gerates

1 Beschreibung der Bedienelemente

Einschalten / Standby
Betriebsart

Erhohen / Aktivieren
Verringern / Deaktivieren
Display

6.

A

B

C Sonderfunktionen
D

E

F

G Hauptschalter

6.2 Bedienung

6.2.1 Einschalten des Displays

Wenn das Display nicht eingeschaltet ist, driicken Sie
eine beliebige Taste, um es einzuschalten.

Das Display leuchtet auf und bleibt nach dem letzten
Driicken einer Taste 30 Sekunden lang eingeschaltet.

Wenn das Display ausgeschaltet ist, wird es beim
ersten Einschalten durch einmaliges Driicken einer
beliebigen Taste eingeschaltet, ohne dass die mit die-
ser Taste gesteuerte Funktion aktiviert wird.

6.2.2 Ein- und Ausschalten des Heizgerdtes

Die Stromversorgung des Heizgerates wird an der rechten Seite iiber einen zweipoligen elektromechanischen Schalter (G) ein- und
ausgeschaltet. Bei Verwendung dieses Schalters wird auch die Stromversorgung der elektronischen Steuerung ausgeschaltet. Dies hat
zur Folge, dass alle gespeicherten Parameter nach ca. 30 Minuten auf die Grundeinstellungen zuriickgesetzt werden.

Wir empfehlen, diesen Schalter nur dann zu verwenden, wenn das Heizgerat fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird. Verwen-
den Sie zum Ausschalten fiir einen kurzen Zeitraum die Taste ,,Einschalten / Standby* (A), damit die gespeicherten Einstellungen nicht

verloren gehen.

Wird das Heizgerat mit dem Hauptschalter an der
Seite eingeschaltet, leuchtet das Display auf und das
Standby-Symbol wird angezeigt.

Driicken Sie zum Einschalten des Heizgerates die
Taste ,Einschalten / Standby*“.

®@OOOO
L]

Das Heizgerat startet immer im Komfortbetrieb. Wird
es zum ersten Mal eingeschaltet oder war die Strom-
versorgung fiir mehr als 30 Minuten ausgeschaltet,
entspricht die Komfort-Temperatur der Grundeinstel-
lung von 19 °C.

Zum Ausschalten des Heizgerates halten Sie die Taste
~Einschalten / Standby“ mindestens 3 Sekunden lang
gedriickt.

Wenn Sie das Heizgerat langer als 30 Minuten liber
den Wippschalter an der Seite ausschalten, gehen alle
gespeicherten Daten (Wochentag, Uhrzeit, Tempera-
tureinstellung usw.) verloren.
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6.2.3 Auswadhlen der Betriebsart

Durch mehrmaliges Driicken der Taste ,M“ kénnen
Sie die gewiinschte Betriebsart auswahlen.

OX JONONO,
L]

Die Betriebsarten werden in der folgenden Reihen-
folge aktiviert:

— )

&

30 Sekunden nach dem letzten Driicken der Taste ,,M*
startet die Sequenz zur Aktivierung der Betriebsart
wieder von vorn, um das Umschalten von einer be-
liebigen Betriebsart in den Komfortbetrieb zu be-

=[>

schleunigen.
Symbol Beschreibung Verwendung
{é'} Komfort Zu Hause. Das Heizgerat hélt die eingestellte Komfort-Temperatur bei.
Eco Wenn Sie sich fiir kurze Zeit (2 bis 48 Stunden) aulRer Haus befinden oder
D wenn Sie schlafen. Das Heizgerat halt die eingestellte Eco-Temperatur bei und
spart Energie.
Frostschutz Wenn Sie sich fiir langere Zeit (mehr als 48 Stunden) auBer Haus befinden. Die
Temperatur wird automatisch auf 7+3 °C eingestellt und kann nicht gedndert
werden.
Programm 1 Wenn Sie einen voreingestellten Programmbetrieb wiinschen. Dieses Pro-

gramm eignet sich fiir Personen, die nicht zu Hause arbeiten. DIESES PRO-
GRAMM KANN INDIVIDUELL ANGEPASST WERDEN. FOLGEN SIE DAZU DER
ANLEITUNG IN ABSATZ 6.2.6.

Programm P2

Wenn Sie einen voreingestellten Programmbetrieb wiinschen. Dieses Pro-
gramm eignet sich fiir Ferienhduser, die am Wochenende bewohnt werden.

Programm P3

Wenn Sie einen voreingestellten Programmbetrieb wiinschen. Dieses Pro-
gramm eignet sich fiir Biiros und Arbeitsstatten.

Steuerleitung

@ 3> |E>

Zur Priifung des Heizgeratebetriebs bei Verwendung eines externen Steuer-
gerates mit einer Steuerleitung.

Beschreibung der voreingestellten Programme

00:00
Montag-Freitag

=[>

Samstag-Sonntag

06:00 08:00
Ennnnn | EEnnnnEEE )] )] ] ]
Emnmnn | Enee | )] )] ] ]

12:00 14:00 17:00 24:00

00:00
Montag-Donnerstag

>

Freitag

Samstag-Sonntag

17:00 24:00

3k e 3k 3 3k 3k K 3k Kok e ok ke ke Sk ke Sk Rk Sk ok ko
0 o o o ] ) ] )] ] ]
AEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

00:00
Montag-Freitag

3>

Samstag-Sonntag

07:00 18:00 24:00

OO0 EEEEEEEE 1 000r
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B - KOMFORT-Temperatur
[ - ECO-Temperatur

* = Frostschutztemperatur




Verwendung des Gerates

Das Programm P1 kann individuell angepasst werden. Folgen Sie dazu der Anleitung in Absatz 6.2.6.

Die Programme P2 und P3 sind voreingestellt und kénnen mit Ausnahme der Werte fiir die Komfort- und die Eco-Temperatur nicht
verandert werden.

Einstellung der Temperaturen (giiltig fiir alle Programme):

» Wahlen Sie die Betriebsart ,Komfort” und stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.
» Wahlen Sie die Betriebsart ,,Eco” und stellen Sie die gewiinschte Temperatur ein.

» Wahlen Sie das Programm P1, P2 oder P3.

Bitte beachten: Wenn Sie Programm P1 wahlen, ohne den aktuellen Wochentag und die Uhrzeit eingegeben zu haben, startet das Gerét
automatisch den in Absatz 6.2.5 beschriebenen Einstellvorgang.

Verwenden der Steuerleitung

Wenn ein Anschlusskabel ohne Stecker geliefert wird, kann das Heizgerat auch iiber spezielle Programmgeber gesteuert werden.

Die im Steuerleitungsbetrieb verwendete Komfort-Temperatur wird so eingestellt, wie es oben bereits fiir die voreingestellten Pro-
gramme beschrieben wurde. Rufen Sie mithilfe der Taste ,M*“ zuerst den Komfortbetrieb auf und wahlen Sie dann mit der Taste ,,+*
bzw. ,,-“ die gewiinschte Temperatur.

Bitte beachten: Im Steuerleitungsbetrieb ist die Eco-Temperatur immer gleich der Komfort-Temperatur minus 3,5 °C.

6.2.4 Einstellen der Temperaturen

Das Heizgerat wird durch 2 Referenztemperaturen [ Ein Pfeil auf der rechten Seite des Displays bewegt
charakterisiert, Komfort-Temperatur und Eco-Tem- sich auf einer Skala von griin nach rot, um anzuzei-
peratur, die unabhdngig voneinander eingestellt n gen, wie weit die eingestellte Temperatur vom emp-
werden kdnnen. . E fohlenen Wert von 19 °C abweicht.

Die voreingestellte Komfort-Temperatur betrédgt o - Wird die Komfort-Temperatur auf einen Wert unter-
19,0 °C und kann mit den Tasten ,+“ und ,-“ geédn- = ol U1 1 halb der Eco-Temperatur eingestellt, wird diese auf
dert werden. JoLU Komfort-Temperatur minus 0,5 °C gesetzt.

&

OXONON N
]

Die voreingestellte Eco-Temperatur betrdgt 15,5 °C o Die empfohlene Differenz zwischen Komfort- und
und kann mit den Tasten ,+“ und ,,-“ gedndert wer- » I N Eco-Temperatur betragt 3,5 °C. Weicht die eingestell-

den. Joatd te Differenz vom vorgeschlagenen Wert ab, dandert

& sich das Eco-Symbol folgendermalen:
CO0ee

= >0

Als Maximalwert fiir die Eco-Temperatur kann Kom-
fort-Temperatur minus 0,5 °C eingestellt werden.

Wenn die Umgebungstemperatur unterhalb der gewiinschten und angezeigten Temperatur liegt, erscheint auf dem Display die

Heizanzeige:

10



Verwendung des Gerates

6.2.5 Einstellen von Wochentag und Uhrzeit

Damit die 3 voreingestellten Programme verwendet _ (e Auf dem Display blinkt der einzustellende Wochen-
werden konnen, miissen Sie den Wochentag und die ML tag (1 = Montag). Verwenden Sie zur Einstellung die
Uhrzeit einstellen. Halten Sie dazu die Taste ,,Be- ! ) Taste ,,+“ bzw. ,-“.
triebsart” gedriickt.
T OOOCee
OC®O0OO
Driicken Sie zur Bestatigung des eingestellten Wo- (= Auf dem Display blinkt die einzustellende Stunde.

chentags die Taste ,Betriebsart” und gehen Sie wei-
ter zur Einstellung der Uhrzeit.

OX JONON®,

Verwenden Sie zur Einstellung die Taste ,,+“ bzw. ,,-“.

OXORON N
]

]

Driicken Sie zur Bestatigung der eingestellten Stun- e (= s Auf dem Display blinken die einzustellenden Minuten.
de die Taste ,Betriebsart” und gehen Sie weiter zur !-.-!:! 1 Verwenden Sie zur Einstellung die Taste ,+“ bzw. ,,-“.
Einstellung der Minuten. Py, 0000e®

OC®0O00O
Driicken Sie zur Bestédtigung der eingestellten Mi- & = o= = Das Gerat kehrt in die Betriebsart zuriick, die vor Be-
nuten die Taste ,,Betriebsart und beenden Sie den Ty ginn des Einstellvorgangs aktiv war.
Einstellvorgang. Lot . . .

" Wenn Sie versuchen, ein voreingestelltes Programm
o JOXOXO) zu aktivieren, ohne den Wochentag und die Uhrzeit

gespeichert zu haben, wird dieser Einstellvorgang
automatisch gestartet.

]

g
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6.2.6 Individuelles Anpassen des Programms P1

Das Programm P1 kann geéndert werden, um es an die Anforderungen des Benutzers anzupassen. Bei der Anderung von P1 hat der
Benutzer die Maglichkeit zur Einstellung der gewiinschten Umgebungstemperatur, indem er fiir jede Stunde eines jeden Wochentags
die jeweils gewiinschte Betriebsart Komfort, ECO oder Frostschutz wahlt.

Gehen Sie wie in Absatz 6.2.4 beschrieben vor, um die unterschiedlichen Temperaturen fiir jede Betriebsart einzustellen.

Zu jeder angezeigten Stunde des Tages wird die momentan eingestellte Temperatur des Programms P1 angezeigt. Bei der ersten Ver-
wendung des Heizgerates entspricht das Profil des Programms P1 dem in Absatz 6.2.3.1 gezeigten Profil.

Um das Programm P1 anzuzeigen oder zu andern, gehen Sie folgendermaRen vor:

Driicken Sie die Taste ,M“, um das Programm P1

Wenn die Uhrzeit vorher nicht eingestellt wurde

OO00ee
L]

auszuwahlen. g i |:! !-!':' (neues Gerét oder Unterbrechung der Stromver-
- ot sorgung fiir mehr als 30 Minuten), startet das Gerat
OX XOXOXO & automatisch den in Absatz 6.2.5 beschriebenen Ein-
stellvorgang.
Zur Anzeige des Programms P1 halten Sie die — i Auf dem Display erscheint der erste anzuzeigende /
Taste ,,-“ 3 Sekunden lang gedriickt. : : : zu andernde Wochentag (1 = Montag).
Driicken Sie die Taste ,,+“, um die erste anzuzeigende . - Driicken Sie die Taste ,M“, um die gewiinschte Be-
/ zu @ndernde Stunde aufzurufen. » :_:: :: : triebsart Komfort, ECO oder Frostschutz zu wahlen:
OJOXON XO©) OX XOXOXO
Die angezeigte Temperatur fiir eine bestimmte Stun-
de des Tages entspricht der im Programm P1 momen-
tan eingestellten Temperatur.
Verwenden Sie die Tasten ,+“ und ,,-, um jede Stun- [P Die angezeigte Stunde entspricht immer dem Start-
de des Tages 1 aufzurufen und die Solltemperatur fiir !_!: L zeitpunkt. Beispiel: Wenn ,,H:23“ angezeigt wird, be-
diese Stunde anzuzeigen bzw. zu dndern. LI i I Zieht sich die Anderung auf den Zeitraum von 23:00
bis 00:00 Uhr.

12
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Nachdem Sie die Temperatur fiir alle Stunden (,,H:00"-

Driicken Sie die Taste ,,+“, um die Solltemperatur fiir

OO00eO
L]

“H:23“) von Tag 1 geédndert haben, driicken Sie die i 1. - jede Stunde von Tag 2 anzuzeigen bzw. zu andern.
Taste ,+“, um den Anderungsvorgang fiir Tag 2 zu ! .. Gehen Sie dabei wie fiir Tag 1 beschrieben vor. Sie
starten. kénnen das Programm von Tag 1 automatisch auf
Tag 2 kopieren, indem Sie die Taste ,,F“ gedriickt hal-
OO0 @O ten und gleichzeitig die Taste ,,+“ driicken.
[ ] CO0®O
Hinweis: Sie konnen ein Tagesprogramm NUR DANN
kopieren, wenn auf dem Display der einzustellende
Tag angezeigt wird (wie in der Abbildung gezeigt),
ABER NICHT, wenn die Stunde angezeigt wird.
Nachdem der letzte Tag (Tag 7) eingestellt wurde, . Auf dem Display wird ,,END* angezeigt. Durch er-
driicken Sie die Taste ,+“, um den Einstellvorgang e 131 neutes Driicken der Taste ,+“ konnen Sie das gerade
zu beenden. U R ) . eingestellte Programm bestitigen.

Auf dem Display wird 5 Sekunden lang ,,0K* ange-
zeigt, um zu bestétigen, dass der Einstellvorgang
erfolgreich durchgefiihrt wurde.

Das Gerat regelt nun die Temperatur entsprechend
der neuen Einstellung fiir Programm P1.

>

Hinweis: Sie konnen den Einstellvorgang jederzeit
beenden, ohne dass Sie jede Stunde bis Tag 7 anzei-
gen miissen. Halten Sie dazu einfach die Taste ,F*
gedriickt und driicken Sie gleichzeitig die Taste ,,-“.

OXON NON _
L]

Anmerkung:

indem Sie die Taste ,,Standby* driicken.

schaltet bleibt.

- Sie kénnen den Anzeige- / Anderungsvorgang jederzeit abbrechen und alle nicht gespeicherten Einstellungen zuriicksetzen,

- Bei Wiederherstellung der Grundeinstellungen werden alle vorher angelegten Programme P1 gelscht (siehe Absatz 6.3).

- Wird wahrend des Programm-Einstellvorgangs 90 Sekunden lang keine Taste gedriickt, wird der Anzeige- / Anderungsvorgang
abgebrochen und die Werkseinstellungen werden wiederhergestellt.

- Wahrend des Programmiervorgangs schaltet das Heizgerat automatisch in den Standby-Betrieb, sodass die Heizung ausge-

BEISPIEL: EINSTELLEN EINES INDIVIDUELLEN PROGRAMMS

Sehen Sie hier, wie ein brandneues Heizgerét so programmiert wird, dass die Temperatur an jedem Tag von Montag bis Freitag eine
Stunde frither von ECO auf KOMFORT geschaltet wird (06:00 Uhr ist die werksmaRig vorgegebene Grundeinstellung).

Driicken Sie die Taste ,M*“, um das Programm P1 T

auszuwdahlen. Ce0O0O0 = : I'E : EU’
L] f

Stellen Sie mit der Taste ,+* bzw. ,-* den aktuellen — _

Wochentag ein (erstmalige Verwendung des Heiz- CO00ee L (('!

gerites). \:’ (. L)

13
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Driicken Sie die Taste ,M“ und stellen Sie mit der
Taste ,+“ bzw. ,-“ die Stunde der aktuellen Uhrzeit
ein (erstmalige Verwendung des Heizgerétes).

O

I

Driicken Sie die Taste ,,M“ und stellen Sie mit der
Taste ,+“ bzw. ,-“ die Minuten der aktuellen Uhrzeit
ein (erstmalige Verwendung des Heizgerates).

O

1§

Driicken Sie die Taste ,,M*“, um den Einstellvorgang

O

[
O
O
O

zu beenden. Das Gerat kehrt nun zuriick zu Pro- : ':: E_E':

gramm P1. \:’ -

Halten Sie die Taste ,-“ 3 Sekunden lang gedriickt, 3 — i

um die Anzeige / Anderung von Tag 1 aufzurufen. O000e : E: 'E
[ ]

Driicken Sie die Taste ,,+“, bis ,,H:05* auf dem Display T

angezeigt wird (dies ist die Stunde, zu der von ECO OO0 :_:: E!_I

auf KOMFORT umgeschaltet werden soll). \:’ L

Driicken Sie zweimal die Tast ,M“, um die Tempera- .

tur von ECO auf KOMFORT zu andern. C®0OO0O0 :_:: E!_I
]

Driicken Sie die Taste ,*+*, bis ,D:2" (Dienstag) auf _ —

dem Display angezeigt wird. OCO00OeO : : |_I
]

Um das Programm von Tag 1 auf Tag 2 zu kopieren, — —

halten Sie die Taste ,F* gedriickt und driicken Sie OAO) 1} 1O - -

gleichzeitig die Taste ,+“. Das Gerat kopiert automa- ! —

tisch das Programm und zeigt direkt Tag 3 (Mittwoch) \:l

an.

Wiederholen Sie den oben beschriebenen Vorgang, — .

bis ,D:6“ auf dem Display angezeigt wird. OCO0®O : : =
]

Da Tag 6 und Tag 7 nicht gedndert werden sollen,
konnen Sie den Einstellvorgang fiir das Programm
beenden, indem Sie die Taste ,F“ gedriickt halten
und gleichzeitig die Taste ,,-“ driicken.

O
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Driicken Sie die Taste ,+“, um die Anderung zu be-
statigen.

Auf dem Display blinkt 5 Sekunden lang ,,0K*“.

O
| o
[
O

=
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Verwendung des Gerates

6.3 Sonderfunktionen

Wenn Sie mehrmals hintereinander die Taste ,,F“ drii-

Zum Verlassen des Meniis der Sonderfunktio-

cken, konnen Sie nacheinander verschiedene Sonder- :l Il !-!':i nen warten Sie 12 Sekunden oder driicken Sie die
funktionen auswahlen. K Jo R ] Taste ,M“. Das Gerit kehrt dann zuriick zur Anzeige
O0®OO KW BB @ o der Betriebsart.
Wiederherstellen der Grundeinstellungen - Wenn Sie alle Parameter des Heizgerates auf die
i 1 Grundeinstellungen zuriicksetzen mochten, halten
LI T Sie die Taste ,+“ mindestens 3 Sekunden lang ge-
driickt.
Anwesenheitssensor (Sonderzubehér) Sie schalten die Funktion ein (ON) oder aus (OFF),
Diese Funktion ermdglicht dem Heizgerat die Erfas- (('i\“i : - E— indem Sie die Taste .+ bzw. - driicken.
sung der Anwesenheit von Personen im Umkreis. Es )
regelt dann automatisch die Heizleistung, um opti- coLee
malen Komfort bei moglichst geringem Energiever-
brauch zu bieten. \:l
Nahere Angaben finden Sie in Absatz 6.3.1. Die Aktivierung dieser Funktion wird durch Anzeige
eines entsprechenden Symbols auf dem Display an-
3
gezeigt:
Fenster-Auf-Sensor Sie schalten die Funktion ein (ON) oder aus (OFF),
Diese Funktion ermdglicht dem Heizgerat die Erfas- (g He E-) indem Sie die Taste ,+* bzw. , = driicken.
sung eines gedffneten Fensters, die automatisch zur -0 0
Aktivierung der Betriebsart ,,Frostschutz* fiihrt. cooee
Néhere Angaben finden Sie in Absatz 6.3.2. \:’
Die Aktivierung dieser Funktion wird durch Anzeige
eines entsprechenden Symbols auf dem Display an-
gezeigt:
Tagesverbrauch ) Das Blinken der Verbrauchsanzeige bedeutet, dass
. . . . M sich die gespeicherten Daten auf einen Zeitraum be-
Diese Funktion dient zur Anzeige des Stromver- iimrioT iehen. der kil i<t al Stund
brauchs in den letzten 24 Stunden. - ) ziehen, der kurzer ist als 24 Stunden.
s Bitte beachten: Das Display zeigt den geschitzten
Verbrauch an, der von dem mit eigens zu diesem
Zweck entwickelten Zahlern ermittelten Verbrauch
abweichen kann.
Wachentlicher Verbrauch ) Das Blinken der Verbrauchsanzeige bedeutet, dass
Diese Funktion dient zur Anzeige des Stromver- :.: : :: S!CE dleEeSTﬁlcher.ten Il)ateTn auf einen Zeitraum be-
brauchs in den letzten 7 Tagen. Comen ziehen, der kurzer ist als 7 Tage.
KW

Bitte beachten: Das Display zeigt den geschéatzten
Verbrauch an, der von dem mit eigens zu diesem
Zweck entwickelten Zahlern ermittelten Verbrauch
abweichen kann.
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Verwendung des Gerates

Anzeige der Umgebungstemperatur Das Display zeigt die vom Heizgerat gemessene Um-
G 11 iT0i% || gebungstemperatur an.
LA
A
Anpassung der Umgebungstemperaturmessung « Auf dem Display blinkt der verwendete Korrektur-
Diese Funktion dient zur Bearbeitung der vom Heiz- +: : : i \tl)vzizt' \_/frwenden Sie zur Einstellung die Taste .+
gerat gemessenen Umgebungstemperatur und zur oo ) o
Regelung der Heizleistung, wenn eine Korrektur von U
Messfehlern erforderlich ist, die zum Beispiel auf die coLCee
Nahe von Wéarmequellen oder auf kalte Zugluft zu-
riickzufiihren sind. \:I
Betragt die vom Heizgerat angezeigte Temperatur
zum Beispiel 19,2 °C und wird eine Umgebungstem-
peratur von 19,5 °C gemessen, stellen Sie den Kor-
rekturwert auf +0,3 °C.
Warten Sie vor einer Anpassung der Umgebungstem-
peraturmessung mindestens &4 Stunden, damit sich
die Temperatur ausreichend stabilisiert hat.
Fernbedienung ) Sie schalten die Funktion ein (ON) oder aus (OFF),
Diese Funktion ermdglicht eine Steuerung des Heiz- - E-.-i) indem Sie die Taste ,+* bzw. ,-* driicken.
gerates unter Verwendung von externen Schaltuh- PoREmeE Y
ren, Steuerkdsten mit Telefonanschluss und &hnlichen coLvee
Geraten. \:I
N&here Angaben finden Sie in Absatz 6.3.3.
Warnung: Die Aktivierung wird NICHT durch ein Sym-
bol auf dem Display angezeigt.

6.3.1 Anwesenheitssensor

Diese Funktion ermdglicht dem Heizgerat die Erfassung der Anwesenheit von Personen im Umkreis. Es regelt dann automatisch die
Heizleistung, um optimalen Komfort bei moglichst geringem Energieverbrauch zu bieten.

Mithilfe dieser Funktion, die nur im Komfortbetrieb aktiviert werden kann, iiberwacht das Heizgerat kontinuierlich den Raum und senkt,
falls keine Personen erfasst werden, die Komfort-Temperatur gemaR folgender Tabelle:

Zeitdauer der Abwesenheit Absenkung der Komfort-Temperatur Anzeige auf dem Display
60 min 1,0 °C Die Symbole fiir Anwesenheitssensor und
90 min 2.0°C Komfortbetrieb blinken gleichzeitig
120 min 3,5 °C -@-
38 Stunden Frostschutz aktiviert 73 °C \
(( ) )

Die Temperaturabsenkung bezieht sich immer auf die Komfort-Temperatur. Befindet sich das Heizgerat in der Betriebsart ,,Eco” oder
~Frostschutz* erfolgt keine Anderung der im Raum beizubehaltenden Temperatur.

Wenn sich eine Person mindestens 10 Minuten lang im Raum aufhalt, wird die Temperatur automatisch ohne jegliche Absenkung auf die
eingestellte Komfort-Temperatur gebracht. Dasselbe geschieht, wenn die Taste ,M*“ gedriickt wird, wahrend die Temperatur aufgrund
der Abwesenheit von Personen abgesenkt wird.

Wichtig: Der einwandfreie Betrieb dieser Funktion kann davon abhdngen, wo sich das Heizgerdt im Raum befindet. Beachten Sie bei der
Auswahl der besten Installationsposition fiir das Heizgerét, dass der Sensor nur Bewegungen innerhalb des in Abbildung 9 angegebenen
Bereichs erfasst und dass keine Gegenstdnde den Erfassungsbereich stéren diirfen. Die Anwesenheitserfassung arbeitet auRerdem
effektiver, wenn sich eine Person vor dem Sensor hin- und her bewegt, als wenn sie auf den Sensor zugeht.
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Verwendung des Gerates

6.3.2 Fenster-Auf-Sensor

Diese Funktion ermdglicht dem Heizgerét die Erfassung eines gedffneten Fensters, die automatisch zur Aktivierung der Betriebsart
~Frostschutz” fiihrt.

Wenn wahrend des Normalbetriebs des Heizgerétes ein plotzlicher Temperaturabfall erfasst wird, wird zur Vermeidung von Energie-
verschwendung automatisch die Betriebsart ,Frostschutz® aktiviert. Auf dem Bildschirm blinken gleichzeitig die Symbole fiir Fenster
und Frostschutz, wahrend das Symbol fiir die vom Benutzer gewdhlte Betriebsart dauerhaft angezeigt wird.

&
((* m))

Die Wiederherstellung des Normalbetriebs erfolgt nicht automatisch, sondern muss durch Driicken der Taste ,M* aktiviert werden.

Wichtig: Der einwandfreie Betrieb dieser Funktion kann davon abhdngen, wo sich das Heizgerat im Raum befindet. Auerdem wird
der Betrieb durch das Vorhandensein von Zugluft, durch die AuRentemperatur und dem Zeitraum, in dem das Fenster gedffnet ist,
beeinflusst.

6.3.3 Fernbedienung

Diese Funktion ermdglicht eine Steuerung des Heizgerates unter Verwendung von externen Schaltuhren, Steuerkédsten mit Telefon-
anschluss und dhnlichen Gerédten. Wenn die Funktion aktiviert ist und die Stromversorgung des Heizgerates wiederhergestellt wird,
nachdem sie langer als 30 Minuten unterbrochen war, schaltet das Gerat nicht wie normalerweise in den Standby-Betrieb, sondern
startet sofort im Komforthetrieb. Die Komfort-Temperatur hat dabei den vor der Unterbrechung der Stromversorgung eingestellten
Wert. Der (optionale) Anwesenheitssensor und der Fenster-Auf-Sensor sind deaktiviert. Dies bedeutet, dass das Heizgerat eingeschaltet
werden kann, ohne dass sich jemand im Raum befindet.

6.4 Hilfsprogramme

Verriegelung der Bedienelemente ] Sobald auf dem Display ,,LOC* angezeigt wird:

Die Bedienelemente des Heizgerates kdnnen ver- E i ii Halten Sie die Taste ,F* gedriickt und driicken Sie
riegelt werden, um eine versehentliche Anderung gleichzeitig die Taste ,+“, um die Bedienelemente zu
der Einstellungen und den Zugriff durch unbefug- verriegeln.

te Personen zu verhindern. Halten Sie die Taste ,F*

gedriickt, um das Menii zum Verriegeln / Entriegeln OXOX X XO)

aufzurufen. -

OO0O@OO
]

Die Aktivierung dieser Funktion wird durch Anzeige
eines entsprechenden Symbols auf dem Display an-

gezeigt:

Halten Sie die Taste ,F“ gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die Taste ,,-“, um die Bedienelemente zu
entriegeln.

Wenn die Funktion aktiviert ist und die Stromversorgung des Heizgerates wiederhergestellt wird, nachdem sie langer als 30 Minuten
unterbrochen war, wird die vor der Unterbrechung der Stromversorgung aktive Betriebsart gestartet. Wenn vorher eines der drei
Programme P1, P2 oder P3 aktiv war, wird stattdessen der Frostschutzbetrieb aktiviert, da vor der erneuten Aktivierung eines Pro-
gramms zuerst die Uhrzeit und der Wochentag eingestellt werden miissen.

17



Storungsbehebung

7.

Storungsbehebung

Problem

Losung

Das Heizgerét schaltet nicht ein.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung angeschlossen ist und den Angaben auf dem Typenschild
des Heizgerates entspricht (z. B. 230 V AC, 50 Hz) und stellen Sie sicher, dass der Hauptschalter
an der rechten Seite des Heizgerates eingeschaltet ist (Position ,,1“).

Das Heizgerét heizt nicht.

Stellen Sie sicher, dass die gewiinschte Betriebsart aktiviert ist und dass, falls Sie ein voreinge-
stelltes Programm verwenden, Sie sich nicht in dem Zeitraum befinden, in dem der Frostschutz-
betrieb aktiv ist.

Wenn die Umgebungstemperatur hher ist als die eingestellte Temperatur, darf das Heizgerat
nicht heizen.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, stellen Sie den Komfortbetrieb ein und wahlen Sie eine Tem-
peratur, die weit liber der Umgebungstemperatur liegt, um zu iiberpriifen, ob das Heizgerat
einwandfrei arbeitet.

Das Heizgerét bleibt heil3.

Stellen Sie sicher, dass die Temperatureinstellung nicht zu hoch gewahlt ist und dass das Heizgerat
nichtin einem Zugluftbereich steht, durch den die gemessene Umgebungstemperatur verfdlscht
werden kénnte.

Das Heizgerét heizt nicht genug.

Stellen Sie sicher, dass die Temperatureinstellung nicht zu niedrig gewahlt ist, dass das Heizgerat
nur den Raum heizt, in dem es installiert ist (Tiiren geschlossen halten) und dass die Netzspan-
nung den richtigen Wert aufweist.

Das Heizgerat heizt im Eco-Betrieb.

Das Heizgerat heizt eventuell auf, um die Eco-Temperatur zu erreichen / beizubehalten. Dies ist
keine Storung.

Die Oberflache des Heizgerates ist
sehr heil3.

Esist normal, dass die Oberfldche wahrend des Betriebs heil ist. Die maximalen Werte entspre-
chen den Grenzwerten gemal} der anwendbaren Sicherheitsnormen.

Wenn das Heizgerat standig sehr heiB ist, ist es eventuell unterdimensioniert fiir die GroRe des
zu beheizenden Raums oder wird durch Zugluft beeintrachtigt.

Die Raumtemperatur entspricht
nicht der eingestellten Temperatur.

Warten Sie mindestens &4 Stunden, bis sich die Umgebungstemperatur stabilisiert hat. Eventuell
missen Sie Unterschiede zwischen der vom Heizgerat angezeigten Temperatur und der im Raum
gemessenen Temperatur kompensieren. Gehen Sie dazu wie im Abschnitt ,,Anpassung der Um-
gebungstemperaturmessung” in Absatz 6.3 beschrieben vor.

Das Heizgerat gibt einen unange-
nehmen Geruch ab.

Wenn das Heizgerat neu ist, kann es bei der Erstinbetriebnahme zu unangenehmen Geriichen
kommen. Dies ist auf Reststoffe aus dem Herstellungsprozess zuriickzufiihren.

Heizgerate, die bereits verwendet wurden, konnen unangenehme Geriiche abgeben, wenn sie
eine lange Zeit nicht eingesetzt wurden und / oder wenn sie in verunreinigten Bereichen mit
schlechter Luftqualitat betrieben werden.

Wartung

- Dieses Heizgerat benotigt keine spezielle Wartung.
- Reinigen Sie es, insbesondere die Heizplatte, alle 6 Monate mit einem trockenen Tuch.
- Wenn das Heizgerat repariert werden muss, wenden Sie sich an eine autorisierte Fachwerkstatt.

- Wenn das Netzanschlusskabel ausgetauscht werden muss, verwenden Sie je nach Version ein Kabel des Typs
HO5V2V2-F HAR 2x1,00 mm? oder 3x1,00 mm?2.

- Der Austausch von Kabeln mit oder ohne Stecker muss von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Um das Gerat nicht
zu beschéddigen und die Sicherheit der Bediener nicht zu gefdhrden diirfen diese Arbeiten keinesfalls vom Endverbraucher durch-

gefiihrt werden.
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Rechtliche Hinweise

9. Rechtliche Hinweise

Entsorgung von Altgeraten in Deutschland

Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu schiitzen, indem Sie die Verpackung ordnungsgeméR entsprechend den gesetzlichen

Bestimmungen entsorgen.

der Altgerdte

Die Hersteller sorgen im Rahmen der Produktverantwortung fiir eine umweltgerechte Behandlung und Verwertung

Im Rahmen des Elektro- und Elektronikgerategesetzes (ElektroG) und zum Schutz unserer Umwelt ist eine kostenlose

Riickgabe bei Ihrer kommunalen Sammelstelle méglich.

10. Angaben zum Energieverbrauch

Die Produktdaten entsprechen den EU-Verordnungen zur Richtlinie fiir umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Pro-

dukte (ErP).
Produktinformationen zu elektrischen Einzelraumheizgeraten nach Verordnung (EU) 2015/1188
DKE 75 DKE 100 DKE 150 DKE 200
234823 234824 234825 234826
Hersteller AEG Haus- | AEG Haus-| AEG Haus-| AEG Haus-
technik technik technik technik
Warmeleistung
Nennwarmeleistung Pnom kw 0,8 1,0 1,5 2,0
Mindestwarmeleistung (Richtwert) Pmin kw 0,0 0,0 0,0 0,0
Maximale kontinuierliche Warmeleistung Pmax,c kw 0,8 1,0 1,5 2,0
Hilfsstromverbrauch
Bei Nennwarmeleistung elmax kw 0,000 0,000 0,000 0,000
Bei Mindestwérmeleistung elmin kw 0,000 0,000 0,000 0,000
Im Bereitschaftszustand elsg kw 0,000 0,000 0,000 0,000
Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle - - - -
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine Raumtemperatur- - - - -
kontrolle
Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat - - - -
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle - - - -
Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung - - - -
Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Wochentagsregelung X X X X
Sonstige Regelungsoptionen
Raumtemperaturkontrolle mit Présenzerkennung X X X X
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster X X X X
Mit Fernbedienungsoption - - - -
Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns - - - -
Mit Betriebszeitbegrenzung - - - -
Mit Schwarzkugelsensor - - - -
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AEG

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StralRe 33

37603 Holzminden

Tel. 05531 702-0

Fax 05531 702-480

info@stiebel-eltron.de
www.aeg-haustechnik.de

Vertrieb

Tel. 05531 702-110

Fax 05531 702-95108
info-center@stiebel-eltron.de

Kundendienst

Tel. 05531 702-111

Fax 05531 702-95890
kundendienst@stiebel-eltron.de

Ersatzteilverkauf

Tel. 05531 702-120

Fax 05531 702-95335
ersatzteile@stiebel-eltron.de

Erreichbarkeit
Mo-Do 7:15-18:00 Uhr
Fr 7:15-17:00 Uhr

1285H

17213"19

HAUSTECHNIK

AEG is a registered trademark used under license from AB Electrolux (publ).
AEG ist eine eingetragene Marke, die unter Lizenz von AB Electrolux (publ) verwendet wird.
Irrtum und technische Anderungen vorbehalten! 2103

A 319128-43022-2131



